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WIRELESS WATER LEAK DETECTOR
Is a part of the U-Prox security alarm system
User manual
Manufacturer: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine
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DETECTOR INALAMBRICO DE FUGAS DE AGUA
Es parte del sistema de alarma de seguridad U-Prox.
Manual de usuario
Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

DETECTEUR DE FUITE D'EAU SANS FIL
Fait partie du systéeme d'alarme de sécurité U-Prox
Manuel utilisateur
Fabricant: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ukraine

DETECTOR DE FUGA DE AGUA VIA RADIO
Faz parte do sistema de alarme de seguranca U-Prox
Manual do usuario
Fabricante Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

BE3POTOBUI CMOBILLYBAY BUTOKY BOAM
YacTuHa 0xopoHHoT cuctemu U-Prox
Moci6HMK KopucTyBaya
Bupo6Hunk: TOB “IHTerpenTen TekHikan BixH N1a”
03035, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Bacunsa Jiunkiscbkoro, 1

AZYPMATOZX ANIXNEYTHZ AIAPPOHZ NEPOY
ATIOTEAEL HEPOG TOU OUOTNHATOG OUVAYEPHOU aopaeiag U-Prox
Eyxelpidlo xpriot
Kataokevuaotng: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, KieBo, Oukpavia

FUNK-WASSERMELDER
Ist ein Teil des U-Prox Sicherheitsalarmsystems
Benutzeranleitung
Hersteller: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky Str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine

U-Prox Water - is a wireless detector which is designed to detect
water leakage. The device sends an alarm notification to the
U-Prox control panel.

No installation required, for indoor use only.
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U-Prox Installer

The device is connected to the control panel and is configured
with the U-Prox Installer mobile application.

Functional parts of the device (see picture)
1. Top view of the detector case

2. LED indicator

3. Bottom view of the detector case

4.0n/off button
5. Sensor contacts

TECHNICAL SPECIFICATIONS

U-Prox Water - es un detector inalambrico disenado para detectar
fuga de agua. El dispositivo envia una notificacion de alarma al
Panel de control.

U-Prox no requiere instalacion, solo para uso en interiores.
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U-Prox Installer

El dispositivo esta conectado al panel de control y esta
configurado con la aplicacion movil U-Prox Installer.

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)
1. Vista superior de la caja del detector

2. Indicador LED

3. Vista inferior de la caja del detector

4. Boton de encendido
| apagado
5. Contactos del sensor

ESPECIFICACIONES TECNICAS

U-Prox Water - est un détecteur sans fil concu pour détecter les
fuites d'eau. L'appareil envoie une notification d'alarme au panneau
de commande.

U-Prox ne nécessite pas d'installation, uniquement pour une
utilisation en intérieur.

L'appareil est connecté a la centrale et configuré avec
l'application mobile U-Prox Installer.
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Parties fonctionnelles de l'appareil (voir image)
1. Vue de dessus du boitier du détecteur

2. Indicateur LED

3. Vue de dessous du boitier du détecteur

4. Bouton marche/arrét
5. Contacts du capteur

Number of contacts 4 Nimero de contactos 4 CARACTERISTIQUES
Power 3V, two AAA (FRO3) lithium batteries included Alimentacion 3V, dos pilas de litio AAA (FRO3) incluidas Nombre de contacts 4
Service life of battery up to 5years Vida atil de la bateria hasta 5 afos Alimentation Deux piles lithium AAA (FRO3) incluses

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1 (EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,,
up to 4800m (in line of sight)

ITU region 3 (AU): 9165 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

Radio frequency

Interfaz inalambrica de banda ISM
con varios canales

Regi6n 1 de la UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 20 mW max.,
hasta 4800 m (en linea de vision)

Regi6n 3 de la UIT (AU): 9165 a 917 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 20 mW max.,,
hasta 4800 m (en linea de vision)

Frecuencia de radio

Communication Secure two way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

Comunicacion Comunicacion bidireccional segura, deteccion

de sabotaje, clave - 256 bits

0°Cto +55°C

67,5 x 67 x 18 mm & 55 grams
white, black
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Operating temperature range
Dimensions & weight

Case colour

Protection class

COMPLETE SET

1. U-Prox Water; 2. Two AAA FRO3 batteries (pre-installed);
3. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE NATIONAL REGULATIONS

Do not use salt batteries (R03)! FRO3 lithium batteries are highly
recommended. Usage of alkaline batteries (LR03) allowed only at tempera-
tures above +5°C.

WARRANTY

Warranty for U-Prox devices (except batteries) is valid for two years after
the purchase date.

If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.systems
at first, maybe it can be solved remotely.

Rango de temperatura 0°Ca +55°C

de funcionamiento

Dimensiones y peso 675 X 67 x 18 mm y 55 gramos

Autonomie de la batterie jusqu'a 5ans

Interface sans fil a bande ISM
avec plusieurs canaux

UIT Région 1 (UE, AU) : 868,0 a 868,6 MHz,
bande passante 100 kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4800 m (Champs libre)

UIT Région 3 (AU) : 916,5 & 917 MHz,
bande passante 100 kHz, 20 mW max.,
jusqu'a 4800 m (Champs libre)

Communication bidirectionnelle sécurisée clé

de 256 bits, détection de sabotage.

0°Ca +55°C

Fréquence radio

Communication

Plage de température
de fonctionnement

Color de la caja Blanco, negro

Dimensions et poids 67,5 x 67 x 18 mm et 55 grammes

Clase de proteccion 1P65

Couleur du boitier Noir, Blanc

JUEGO COMPLETO

1. U-Prox Water; 2. Dos baterias AAA FRO3 (preinstaladas);
3. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UNA
INCORRECTA ESCRIBE. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON
LAS REGLAMENTACIONES NACIONALES.

iNo utilice pilas de sal (R03)! Las baterias de litio FRO3 son altamente
recomendado. El uso de pilas alcalinas (LR03) se permite solo a tempera-
turas superioresa +5° C.

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-Prox (excepto las baterias) es valida por
dos anos después la fecha de compra.

Si el dispositivo funciona incorrectamente, pongase en contacto con
support@u-prox.systems al principio, tal vez se pueda resolver de forma
remota.

Classe de protection 1P65

PARTIE COMPLETE

1. U-Prox Water; 2. Deux piles AAA FRO3 (préinstallées);
3. Guide de démarrage rapide

ATTENTION RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UNE
MODELE INCORRECTE. ELIMINER LES BATTERIES USEES SELON LA
REGLEMENTATION NATIONALE.

N'utilisez pas de piles alcalines (LR03) ! Les batteries au lithium LRO3 sont
hautement conseillé. L'utilisation de piles alcalines (LR03) n'est autorisée
qu'a des températures supérieures a + 5 °C.

GARANTIE

La garantie des appareils U-Prox (a l'exception des batteries) est valable
deux ans apres la date d'achat.

Si lappareil ~ fonctionne  mal, veuillez dabord  contacter
support@u-prox.systems, cela peut peut-étre étre résolu a distance.



U-Prox Water - & um detector sem fio projetado para detectar
fugas de agua. O dispositivo envia uma notificacao de alarme para
o painel de controle.

U-Prox nao requer instalacao, apenas para uso interno.

O dispositivo esta conectado ao painel de controle e &
configurado com o aplicativo movel U-Prox Installer.

U-Prox Installer
Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)
1. Vista superior da carcaca do detector 4. Botdo ligar / desligar
2. LED indicador 5. Contatos do sensor
3.. Vista inferior da carcaga do detector

U-Prox Water - uMposuin pagiokaHanbHuin Crosilysay (gatuuk),
NpU3HAYEHU ANs KOHTPOMO HAsiBHOCTI BWTOKY BOAM | Ans
nepefavi CNoBilleHHs A0 LeHTPY 0XOPOHHOI curHanisauii U-Prox.

He noTpebye MOHTaxy, BMKOPUCTOBYETLCA BCEPEANHI NPUMILLEHHS.

[E] ]
MpUCTPIN NIAKNYAETLCA 1O LEHTPY OXOPOHM | HANaWTOBYETbCA B dos
3a jonomorot MobinbHoro gogaTka U-Prox Installer.

U-Prox \r}staner
DYHKLiOHANbHI enemeHTn npuctpoto (ans. man.)
1. Bug 3ropu Ha Kopnyc crnosillyBava 4. KHOMKa BBIMKHEHHS /
2. CBITNOAIOAHUN iHAMKATOP BUMKHEHHS
3. Bua 3HM3y Ha KOpMycC CnoBillyBaya 5. KOHTaKTyn ceHcopis

ESPECIFICAGOES TECNICAS XAPAKTEPUCTUKN
Nimero de contatos 4 KoHTakTn 4
Alimentagao 3V, duas baterias de litio AAA (FR03) incluidas KuBneHHs 3B, 4Bi AAA (FRO3) niTieBi 6atapei B KOMMNEKTi

Vida Gtil da bateria até 5 anos

CTpok cnyx6u 6atapei [0 5-Tu pokis

Interface radio de banda ISM

com varios canais

Regido 1da UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
largura de banda 100 kHz, 20 mW max.,
até 4800 m (linha de visdo)

Regido 3 da UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
largura de banda 100 kHz, 20 mW max.,
até 4800 m (linha de visdo)

Comunicacao segura bidirecional, deteccao de

violacdo, chave - 256 bits

0°Ca +55°C

Frequéncia de radio

Comunicagao

Faixa de temperatura
operacional

Dimensoes e peso

67,5 x 67 x 18 mm e 55 gramas

Cor da Carcaga Preto, Branco

1P65

Classe de protecao

JOGO COMPLETO

1. U-Prox Water; 2. Duas baterias AAA FRO3 (pré-instaladas);
3. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE MODELO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM OS REGULAMENTOS NACIONAIS.

Ndo use baterias de sal (R03)! As baterias de litio FR03 sdo altamente
recomendadas. O uso de baterias alcalinas (LR03) & permitido somente
em temperaturas acima de + 5 ° C.

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-Prox (exceto baterias) é valida por dois
anos apos a data de compra.

Se o dispositivo nao funcionar corretamente, entre em contato com
support@u-prox.systems primeiro, talvez isso possa ser resolvido
remotamente.

Pafio3B’a30k be3sapoToBui iHTepdenc ISM

3 KinbkoMa KaHanamu
ITU perioH 1(EU, UA): 868.0..868.6 ML,
cmyra 100 kru, 20 MBT makc.,,

10 4800 M (Ha BIAKPUTOMY NPOCTOPI)
ITU perioH 3 (AU):  916.5..917 MI,

cmyra 100 kru, 20 MBT makc.,,

10 4800 M (Ha BIAKPUTOMY NPOCTOPI)
[1BOCTOPOHHSA, WN(POBAHA, 3 BU3HAUYEHHAM
cabotaxy (rywinHs).

Kntoy wupysarHa - 256 6iT
0°C .. +55°C
67,5 X 67 x 18 MM

6innn, YopHUI

KomyHikauis

[lianasoH po6ounx Temneparyp

TabapuTHi po3mipu

Konip kopnycy

55 rpamis
P65

Bara
CTyniHb 3axucrty

KOMMJIEKTALIA

1. U-Prox Water; 2. [18i 6atapei AAA FRO3 (nonepeaHbo BCTaHOBMEHI);
3. KopoTkui nocibHUK KopucTysaya

YBATA. 3AMIHA ENNEMEHTIB XWBMEHHA HA IHLII HEKOPEKTHOIO TUMY
MOXE MPV3BECTV A0 MOXEXI ABO BUBYXY. YTUNI3YNTE BUKOPUCTAHI
ENIEMEHTW XXWBMEHHA 3rAHO 3 MICLIEEBUMI 3AKOHAMU TA
MPABUNAMN.

He BuKopucTOBYiTe CONboBI 6aTapei (RO3)! Hanonernnso pekoMeHayeMo
BUKOPUCTOBYBATY NiTiei 6atapei (FRO3)! BUKOPUCTaHHS NyKHUX 6atapei
(LRO3) moknnBe nuie npu Temnepatypi suuie +5°C.

FAPAHTIVIHWIA TEPMIH EKCMTYATALYT

FapaHTiHWA TepMiH ekcnnyatauii Ha npuctpoi U-Prox (KpiM enemeHTis
XWUBMEHHA) CKNAAae 2 POKN 3 AaTh MPOAaxy.

AKWO NPUCTPI HE NPaLKE HaNeXHWM UYWHOM, Cnepuly 3BEpHITbCA A0
Support@u-prox.systems, MOXMMBO Le MNUTaHHA MOXHa BUPILLNTK
BifaaneHo.

U-Prox Water - eival €vag oOUPUOTOG QVIXVEUTAG TIOU EXEL
OXeOIOOTEL yia va aVIXVEVEL BIOPPOT| VEPOU. H OUOKEUT OTEAVEL plat
£160TI0(N0N oLVAYEPHOU OTOV THivaKa EAEy)oU U-Prox.

MgV QTIAUTEITOL EYKATAOTAON, HOVO YIa ECWTEPIKN XPNON.

i
H ouokeur) eival ouvoedeEVN OTOV TTivaKa EAEYXOU KOl EXEL %&'E‘
SlapoppwBel pe TNV epappoyn yia Kivnté U-Prox Installer. [ T

R , . i U-Prox msténer
AerToupyIKd HEPN TNG ouoKkeun (Seite elkdva)

1. K&town g B1KNng Tou avIxveuTn
2. Evbei€n LED
3. Katw own g Brkng Tou avixveuTn

4. Koupmi evepyomoinang /
amevepyoroinong
5. Emapég aobntnpa

TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EY

Ap1BPOG emaPWY 4

Tpowobdoaoia 3V, mepthapBavovtat Vo pmaTapieg
AiBiou AAA (FRO3).

AldpKela {wAG TG £WwG 5 étn

pmatapiag

Padiloouyvotnta AoUppoatn dlemapn {wvng ISM

UE TIOMG Kavahia

Meptox ITU 1 (EU, UA): 868,0 £wG 868,6 MHz,
€0POG {WvNG 100 kHz, péytato 20 mw,
£WwG 4800 petpa (o OTITIKNA €MaEN)

Neptoxn 1TU 3 (AU): 916,5 £wg 917 MHz,
€0P0G {WvNG 100 kHz, péytato 20 mw,
£WwG 4800 petpa (o OTrTIKNA €MaEn)

Emkowvwvia ACWOANG ap@idpoun emikolvwvia,
aviyveuon 5oAloBopdg, kAelbi - 256 bit

EOpog Beppokpaaiog 0°C éwg +55°C

Aettoupyiag

MAOTAOEIG & BAPOG 67,5 X 67 X 18 XAOT & 55 ypappapia

Xpwpa OAKNG &OTIPO Hapo

1P65

Katnyopia mpoaotaciag

MAHPEZ ZET

1. U-Prox Water; 2. AUo pratapleg AAA FRO3 (TIpOEYKOTEOTN UEVEG).
3. 06ny6g ypriyopng ekkivnang

MPO3OXH. KINAYNOY EKPH=HX EAN H MMATAPIA ANTIKATAXTAGEI AMO AAGO!
TYMNOY. ANOPPIWTE TIX XPHXIMOMOIHMENES MMATAPIEY 2YM®QNA ME TOY.
EONIKOYZ KANONIXMOYZ

>
X

Mn xpnolpomoleite pmotapieg aratiot (R0O3)! uvioTwvTtal (SIITEP O
umatapieg AiBiou FRO3. H xprion aAkaAikwy prataptwv (LRO3) emTpeneTal
Hovo og Beppokpaoieg avw Twv +5°C.

EFTYHZH

H eyyunon yla ouokeuég U-Prox (ektdg amo prartapieg) 1oxUel yio dUo xpovia
HETG TNV NUEPOUNVIa aYOpds.

EQv N OUOKEUn AEITOUPYEl  E0@OApEVE,  ETIKOVWVNOTE HE  TO
support@u-prox.systems apxkd, (0w PTopEl va eMAUBEL £§ AMOOTACEWS.

U-Prox Water - ist ein drahtloser Detektor, der Wasserlecks
aufspiren soll. Das Gerat sendet eine Alarmmeldung an die U-Prox
Zentrale.

Keine Installation erforderlich, nur fiir den Innenraum geeignet.

Das Gerat ist mit der Zentrale verbunden und wird mit der ElE
mobilen Anwendung U-Prox Installer konfiguriert. ch

o
U-Prox Installer

Funktionelle Teile des Gerats (siehe Abbildung)

4. Ein/Aus-Taste
5. Sensor-Kontakte

1. Draufsicht auf das Detektorgehduse

2. LED-Anzeige

3. Ansicht des Detektorgehauses von unten
TECHNISCHE DATEN

Kontakte 4

inkl. 3V, zwei AAA (FRO3) Lithium-Batterien

Bis zu 5 Jahre

Power

Batterielebensdauer

ISM-band wireless interface

with several channels

ITU region 1 (EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

ITU region 3 (AU):  916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

Sichere Zwei-Wege-Kommunikation,

sabotage detection, key - 256 bits

0°C bis +55°C

675Xx67x18 mm & 55¢

Funk-Frequenz

Kommunikation

Betriebstemperatur

Abmessungen & Gewicht

Farbe weil3, schwarz
Schutzklasse 1P65
KOMPLETT-SET

1. U-Prox Water; 2. AAA FRO3-Batterien (vorinstalliert);
3. Schnellstartanleitung

VORSICHT! ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH
EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE
BATTERIEN GEMASS DEN NATIONALEN VORSCHRIFTEN.

Verwenden Sie keine Salzbatterien (R03)! Lithium-Batterien FRO3 oder
Alkaline-Batterien (LR03) werden dringend empfohlen. Die Verwendung
von Alkaline-Batterien (LR03) ist nur bei Temperaturen tber +5°C zuléssig.

GARANTIE

Die Garantie flr U-Prox Gerate (auBer Batterien) gilt fiir zwei Jahre ab
Kaufdatum.

Wenn das Gerdt nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich bitte zunachst
an support@u-prox.systems, vielleicht kann das Problem aus der Ferne
gelost werden.



REGISTRATION REGISTRO
REGISTRO PEECTPALLIA

ENREGISTREMENT

EFTPA®H

Pt

U-Prox
Installer

() 23s [[@23c
23s 2-3 beut

®

—
3 10-15s [N 10-15 s
EN 5

Bro1ss [@o-15¢

@ 0155 [E3 1015 seur @

EN RANGE TEST FOR OPTIMAL
INSTALLATION LOCATION

PRUEBA DE RANGO PARA
UNA UBICACION OPTIMA

DE INSTALACION
[ TESTE DE LOCAL DE
INSTALAGAO IDEAL

GR AOKIMH EMBEAEIAZ 1A BEATIZTH
TOMOGEXIA ETKATAZTAZHX

FR TEST DE GAMME POUR UN
EMPLACEMENT D'INSTALLATION

OPTIMAL

BUBIP MICLA
BCTAHOBJ/IEHHA

P8

U-Prox
Installer
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[3Y] Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power in 8 dB

I3 Debido al requisito de Grado 2, el transmisor
funciona con una reduccion de potencia de 8dB

En raison de l'exigence de Grade 2, le transmetteur
fonctionne avec une réduction de puissance de 8 dB

TEST GRADE2
[e]

Devido ao requisito de Grau 2, o transmissor opera
com redugao de poténcia de 8dB

BignosiaHo Ao BuMor Grede 2 paaio3s’s3ok
NpaLoE 3i 3HWKEHHAM NOTY)XXHOCTi Ha 8 Ab

fels] AOyw TG amaitnong Babpou 2, n olvdeon RF
Aertoupyei pe peiwaon toxbog katd 8 dB

30 min 30 XB

@30 min [ 30 Aemrrd,

|
EJ30 min [ 30 min |DDH
®

INSTALLATION INSTALACION INSTALLATION

INSTALAGAO BCTAHOB/IEHHA ETKATAXTAIH

No installation required, just put the sensor on the floor

No requiere instalacion, simplemente coloque el sensor en el suelo
Aucune installation requise, il suffit de poser le capteur sur le sol
Nao requer instalagao, basta colocar o sensor no chao

He noTpebye MOHTaXYy - JOCUTb MOKNACTY AATUMK HA Nignory

[ela] Aev QMQUTEITON EYKATAOTAGH, ATAWG TOTIOBETAGTE TOV AaONTpa

T |IUH
|IUH |I|| — 1 l I ! 1
<—©—> D < o

®

INDICACION EN MODO
DE PRUEBA DE RANGO

INDICATION IN RANGE
TEST MODE

PT INDICAGAO NO MODO
DE TESTE DE ALCANCE

GR ENAEIZH XTH AEITOYPTIA
AOKIMHZ EMBEAEIAY

INDICATION EN MODE
TEST DE PORTEE

IHANKALIA B PEXXMI
TECTYBAHHS 3B'A3KY

-95..-111 dBm

Extender




